
Aerium D3500 UHD AI Wi-Fi 5G

Instrucțiuni de utilizare

Important
Vă rugăm să citiți cu atenție acest manual de utilizare înainte de a utiliza acest produs.
Vă mulțumim că ați achiziționat produsul nostru. Pentru siguranța dumneavoastră, vă rugăm să 
citiți cu atenție acest manual de instrucțiuni înainte de a utiliza produsele. Dacă nu respectați 
instrucțiunile sau măsurile de siguranță ale produsului și suferiți vreo vătămare, compania 
noastră nu va fi responsabilă pentru aceasta.
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Lucruri care necesită atenție
Pentru cel mai bun efect, vă rugăm să utilizați acest proiector într-o cameră întunecată sau să 
închideți perdelele. Vă rugăm să utilizați acest proiector cu atenție, căderea sau lovirea poate 
deteriora componentele din interiorul proiectorului.

• Atenție la impermeabilizare
Acest produs nu are o funcție impermeabilă. Pentru a evita riscul de 
electrocutare și scurtcircuit, ar trebui să evitați locurile umede și umede.

• Sursa de putere
Vă rugăm să utilizați un cablu de alimentare sau un adaptor cu specificațiile necesare. 
Evitați îndoirea excesivă a cablului de alimentare. Deteriorarea cablului de alimentare 
poate provoca șoc electric și incendiu.

• Curatenie

Lentila trebuie curățată cu o cârpă pentru ochelari sau cu hârtie pentru lentile, în principal 
pentru a evita zgârierea lentilei.
Curățați regulat orificiul de ventilație și difuzorul cu o perie moale, altfel orificiul de ventilație va fi 
blocat de praf și supraîncălzire, ceea ce duce la o funcționare defectuoasă a proiectorului.

• sfaturi

Nu dezasamblați proiectorul, există riscul de electrocutare și în consecință pierderea 
perioadei de garanție.

Păstrați zona din jurul proiectorului liberă de obiecte care ar putea bloca orificiile de 
ventilație. Pentru a evita un posibil pericol pentru copii, așezați produsul într-un loc 
care nu este accesibil copiilor.
Dacă descoperiți că acest produs este deteriorat, nu îl reparați singur acasă. În 
schimb, vă rugăm să contactați furnizorul dvs.
Evitați să priviți direct în lentilă atunci când utilizați produsul pentru a evita 
posibile leziuni oculare.

• Conținutul pachetului

Proiector/ manual/ telecomandă/ cablu de alimentare (După despachetare, vă rugăm să verificați dacă 
conținutul pachetului este complet. Dacă lipsește ceva, vă rugăm să contactați furnizorul pentru a solicita o 
înlocuire.)
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Măsuri importante de siguranță
Următoarele instrucțiuni de siguranță vă vor asigura că proiectorul dumneavoastră își menține o 
durată de viață lungă și vor preveni incendiile sau șocurile electrice. Vă rugăm să le citiți cu atenție 
și să acordați atenție tuturor avertismentelor următoare.

Nu-l instalați într-un loc cu ventilație 
slabă.

Nu instalați în locuri calde și umede.

Nu blocați ventilația (aspirație sau 
ventilator)

Nu instalați în locuri cu praf și fum.

Nu instalați în apropierea senzorilor de 
temperatură sau de fum.

În caz contrar, proiectorul se poate defecta 
din cauza condensului vaporilor de apă sau a 
creșterii temperaturii. Nu instalați 
proiectorul într-un loc care este direct expus 
la aerul rece sau cald de la aparatul de aer 
condiționat.

Poate duce la eșecul proiecției.
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Descriere

Lentila obiectivului Receptor infrarosu

Receptor infrarosu Ieșire de aer A hrani
aer

HDMI Interfață AUX

AV
interfață interfață USB

Sursa de energie Interfață USB de alimentare cu aer

Parametrii produsului

numele produsului Proiector Principiul afișajului LCD

Bec lampa GHEAŢĂ Tensiunea de alimentare 100-240V~50/60Hz

Limba chinez mărimea 130x210x210 mm

Greutate netă 1,9 kg Mediu de lucru 0-35°C

Mod de operare Telecomandă Interfață de intrare HDMI/USB/AV
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Formate acceptate
Tip Suport de format

Imagine BMP/JPG/JPEG/PNG

Video 3GP/ AVI/ FLV/ MP4/ MPG/ VOB/ TS/ M2TS/ DAT/ MKV

Sunet MP3/ APE/ AAC/ FLAC/ OGG/ WAV/ WMA

sfaturi

Pentru a vă permite să proiectați rapid și eficient folosind Android, 
recomandăm clienților să ștergă aplicațiile pe care nu le folosesc.

Descrierea telecomenzii
1. Indicator luminos

2. Buton de pornire
3. Buton de selectare a intrării

4. Butoane de selecție

5. Butonul Înapoi
6. Focalizare la stânga -

7. Măriți volumul +
8. Buton de reducere a volumului
9. Buton de intrare vocală

10. Setări
11. Butonul de confirmare

12. Butonul Acasă
13. Butonul Meniu
14. Focalizează la dreapta +

15. Focalizare cu un singur buton
16. Volum jos -

Asociere Bluetooth:apăsați și mențineți apăsat „butonul stânga + butonul din dreapta” 
de pe telecomandă timp de 3 secunde pentru a intra în modul de asociere.
Numele dispozitivului Bluetooth este „Xunfei Language Point Assistant” sau „Xunfei Voice 
Assistant”.
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• Lumini cu leduri
1) Când dispozitivul nu este conectat: nu există informații de asociere 

disponibile, apăsați orice buton pentru a intra imediat în modul de asociere 
și LED-ul va clipi.

2) Când nu este conectat (există informații de asociere, dar nu există conexiune): indicatorul luminos 
clipește 3 lent pentru a solicita deconectarea.

3) La conectare: o apăsare scurtă a butonului va clipi indicatorul luminos, o apăsare 
lungă se va aprinde.

4) Când funcția Bluetooth este activată: indicatorul luminos va rămâne aprins.

5) Când puterea este scăzută, lumina clipește.

• Mod de asteptare
1) Dacă nu există informații de asociere și nicio altă operațiune, dispozitivul va 

intra în modul de hibernare în 30 de secunde.
2) Dacă conexiunea Bluetooth este activă, eliberați butonul și dispozitivul va intra în modul 

de putere redusă și de conexiune pe termen lung în 10 secunde.
3) Dacă există informații de asociere, dar conexiunea Bluetooth nu este conectată activ, 

aceasta va intra în modul de repaus în 30 de secunde.
4) Când împerecherea este în curs: împerecherea va continua timp de 30 de secunde. Dacă 

asocierea nu are succes, dispozitivul va intra în modul de repaus.

• Indicație de joasă tensiune
Când bateria este mai mică de 2,0 V, lumina clipește pentru a indica o putere scăzută.

Pornire și oprire
Lansare
1. Conectați sursa de alimentare, apăsați butonul de pornire de pe proiector sau butonul de pornire 

de pe telecomandă, iar indicatorul de alimentare va deveni albastru și va rămâne aprins;

2. Proiectorul pornește, pe ecranul de proiecție apare o imagine și proiectorul intră în 
starea normală de funcționare;

3. Când proiectorul nou instalat este pornit pentru prima dată, imaginea poate fi 
neclară sau trapezoidală. Remedierea o găsiți în capitolul „Concentrare”.

4. Odată ce imaginea este reglată corect, proiectorul poate fi utilizat în mod normal.

Oprire
1. În starea de funcționare, apăsați butonul de pornire de pe proiector sau butonul de 

pornire de pe telecomandă pentru a comuta proiectorul în starea de așteptare;

2. După ce proiectorul intră în starea de așteptare, dispozitivul este în proces de disipare 
automată a căldurii, iar indicatorul luminos se schimbă de la albastru la roșu.
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Receptor infrarosu

Când porniți alimentarea, conectați mai întâi capătul de intrare al cablului de alimentare 
la proiector, apoi conectați capătul AC al cablului de alimentare la o priză electrică.

Focalizarea imaginii

Focalizare la stânga - Focalizează dreapta +

Focalizare cu un singur buton

Îndreptați partea din față a proiectorului direct către ecran și reglați lentila de focalizare 
folosind butoanele stânga și dreapta de pe telecomanda proiectorului. Continuați să reglați 
până când imaginea este clară.

Este un model de focalizare automată care poate focaliza imaginea cu un singur 
buton.
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Distanța de referință de proiecție
Consultați datele din tabelul de mai jos și așezați proiectorul la o distanță de ecranul de proiecție 
în funcție de dimensiunea grafică prestabilită. Când instalați, așezați proiectorul pe o masă fermă 
și stabilă sau agățați-l de tavan folosind un cuier. Ar trebui să existe o bună ventilație în jurul 
trunchiului. Nu acoperiți și nu blocați orificiul de ventilație.
Nu trebuie să existe obiecte de umbrire la 30 cm de orificiul de ventilație.

Raportul de aspect 16:9
Marimea ecranului

(inci)
Distanța proiectorului

din pânză (m)

50 1,53
70 2.14

100 3.03
120 3,60

Notă: Datele de mai sus sunt doar orientative.

Setarea sursei semnalului
• După intrarea în interfața principală, apăsați butonul „ ” de pe telecomandă:
• Selectați canalul sursă de semnal dorit în interfața pop-up, cum ar fi „HDMI” 

și „AV”;
• Apăsați butonul „OK” pentru a confirma.

Sursa semnalului

O altă resursă

Redare multimedia
• Introduceți unitatea flash USB cu fișiere multimedia în portul USB;

În interfața principală, apăsați butonul sursă de semnal " " de pe 
telecomandă și selectați "Mobile Storage" în interfața pop-up;

• După ce ați intrat în interfață, găsiți fișierul media pe care doriți să-l redați și 
redați-l.
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Redare multimedia

Redare
Videoclipuri

Instalare
aplicarea

Afişa
imagine

Ascultare
muzică

Setări WiFi
• În interfața principală, apăsați butonul de meniu " " de pe telecomandă;

Selectați „Setări” în interfața pop-up și selectați „Rețea fără fir” după ce ați intrat 
în interfață;

• Odată deschis, găsiți WiFi-ul la care doriți să vă conectați, introduceți parola folosind 
tastatura virtuală și confirmați conexiunea.

Trapeze
deformareAplicația mea Sursa semnalului A stabili Părere

Setari de retea

Rețea fără fir Test de viteza Diagnosticarea rețelei
Setați curentul
retea fara fir

Aflați rețeaua actuală Diagnosticați dacă este
rețeaua curentă normală.

Conexiune la
Rețeaua wireless Zhu

Parola BMW

Confirmare
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Setare electronică de corecție a distorsiunii
• În interfața principală, apăsați butonul de meniu " " de pe telecomandă;
• Selectați „Setări” în interfața pop-up și selectați „Correcție Keystone” după ce ați 

intrat în interfață;
• Reglați cele patru colțuri folosind tastele săgeți până când imaginea este corectată.

Setări de proiecție

Trapezoidal
corecţie

Scara ecranului Setări Bluetooth Modul boot
ajustează dimensiunea
ecrane

Când cercul central este perfect, raportul de aspect este cel mai bun.

„OK” Faceți clic pe „ „ Editare ” ” va reveni la următoarea setare.

Setări Bluetooth
Setări de proiecție

Scara imaginii Setări Bluetooth Modul boot

• În interfața principală, apăsați butonul de meniu " " de pe telecomandă;
• Selectați „Setări” în interfața pop-up și faceți clic pe „Setări Bluetooth” după ce 

ați intrat în interfață.
• După ce ați intrat în interfață, căutați dispozitive Bluetooth și găsiți împerecherea 

Bluetooth pe care trebuie să o asociați.
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Setări Bluetooth

Magazin de aplicații
• În interfața principală, apăsați butonul de meniu " " de pe telecomandă;
• Selectați „Aplicațiile mele” în interfața pop-up și faceți clic pe „Mai multe aplicații” după 

ce ați intrat în interfață.
• Găsiți aplicația dorită.

Actualizare într-una
click (1)Căutare Dezinstalează Automat

actualizare: dezactivată

Mai multe aplicatii

Căutare Aplicația mea Centru de aplicații

Aplicare; aplicarea

Joc

Sănătate

Educația copiilor
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Ecran de proiecție fără fir
• În interfața principală, apăsați butonul de meniu " " de pe telecomandă;
• Selectați „Setări” în interfața pop-up. După ce ați intrat în interfață, selectați 

„Nume dispozitiv” în „Setări generale”:
• Puteți edita numele dispozitivului;
• Deschideți software-ul video al telefonului mobil și găsiți pictograma „TV” în colțul din dreapta 

sus al interfeței de redare;
• Faceți clic pe pictograma „TV”, găsiți dispozitivul și faceți clic pe dispozitiv pentru a afișa 

ecranul.

Setari generale

Numele facilitații

Numele facilitații TV de proiectie Ajutor

Au fost găsite următoarele dispozitive

Aparatul meu

Dormitor matrimonial Aparatul meu Recomandare

Al doilea dormitor

Sufragerie

Studiu
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Oglindirea ecranului Android
• În interfața principală, apăsați butonul de meniu " " de pe telecomandă;
• Selectați „Aplicațiile mele” în interfața care apare în partea de jos, iar după ce intrați în 

interfață, selectați „Android Mirroring” în „Aplicații recente”;

Activați WiFi pe dispozitivul dvs. Android. 
(Recomandăm ca proiectorul să fie conectat la 
același router sau ca dispozitivul Android WiFi să 
nu fie conectat la niciun router). Deschideți 
„Afișajul fără fir” al dispozitivului Android și 
selectați numele dispozitivului proiector 
corespunzător.

(Notă: diferitele dispozitive Android au nume de 
caracteristici și metode de conectare diferite de 
„oglindire fără fir”. Vă rugăm să consultați setările 
Android pentru detalii).
Notă: Ultimele patru cifre ale numelui 
dispozitivului sunt generate aleatoriu.

Oglindirea ecranului
android

Miracast

1. Pe telefonul/tableta Android, deschideți meniul de setări.
2. Acces la setările de afișare sau de oglindire a ecranului.
3. Selectați receptorul Miracact: Android_xxxx.
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Oglindirea ecranului APPLE
• În interfața principală, apăsați butonul de meniu " " de pe telecomandă;
• În interfața care apare în partea de jos, selectați „Aplicațiile mele”. După ce intri în 

interfață, selectează „Apple pe același ecran” în „Aplicații recente”;

Dispozitivele și proiectoarele iOS sunt conectate la 
aceeași rețea. Deschideți centrul de control al 
dispozitivului iOS, faceți clic pe imaginea de pe ecran și 
selectați numele corespunzător al dispozitivului 
proiector pe care doriți să îl conectați.

Notă: Ultimele patru cifre ale numelui 
dispozitivului sunt generate aleatoriu.

Oglindirea ecranului
MĂR

Asigurați-vă că dispozitivul iOS și proiectorul sunt conectate la aceeași rețea.

1. Pe dispozitivul iOS, deschideți 

Panoul de control

centrați și faceți clic
oglindirea pe ecran.

2. Căutați
dispozitive în oglindă

3. Faceți clic pe 
ecranul verde-
xxxx pentru a vă conecta.

garantia produsului
În perioada de garanție, compania noastră vă va oferi servicii de garanție pentru orice 
defecțiune cauzată de tehnologia produsului.

Garanția nu acoperă următoarele situații:
(1) Produse care au fost dezasamblate și reparate fără acordul companiei noastre.
(2) Defecțiuni cauzate de forțe externe sau alte dezastre naturale.
Când produsul se defectează, vă rugăm să contactați la timp distribuitorul sau personalul de 
service al rețelei.

Această răspundere de garanție este limitată la întreținerea produsului în perioada de garanție.
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	Aerium D3500 UHD AI Wi-Fi 5G
	Návod k obsluze
	Důležité
	Před použitím tohoto výrobku si prosím pečlivě přečtěte tento návod k použití.
	Děkujeme, že jste si zakoupili náš produkt. Pro vaši bezpečnost si před použitím produktů pečlivě přečtěte tento návod k použití. Pokud se nebudete řídit pokyny nebo bezpečnostními opatřeními produktu a utrpíte jakékoli zranění, naše společnost, za to...

	Věci vyžadující pozornost
	Chcete-li dosáhnout nejlepšího účinku, použijte prosím tento projektor v tmavé místnosti nebo zatáhněte závěsy. Používejte prosím tento projektor opatrně, pád nebo náraz může poškodit součásti uvnitř projektoru.
	• Věnujte pozornost hydroizolaci
	Tento produkt nemá vodotěsnou funkci. Abyste předešli nebezpečí úrazu elektrickým proudem a zkratu, měli byste se vyhnout vlhkým a mokrým místům.
	• Zdroj napájení
	Použijte prosím napájecí kabel nebo adaptér s požadovanými specifikacemi. Vyhněte se nadměrnému ohýbání napájecího kabelu. Poškození napájecího kabelu může způsobit úraz elektrickým proudem a požár.
	• Čištění
	Čočka by se měla čistit hadříkem na brýle nebo papírem na čočky, hlavně aby nedošlo k poškrábání čočky.
	Pravidelně čistěte větrací otvor a reproduktor měkkým kartáčem, jinak bude větrací otvor zablokován prachem a dojde k přehřátí, což povede k poruše projektoru.
	• Tipy
	Projektor nerozebírejte, hrozí nebezpečí úrazu elektrickým proudem a následně tak ztráta záruční doby.
	Oblast kolem projektoru udržujte volnou od předmětů, které by mohly zablokovat ventilační otvory. Aby se předešlo možnému nebezpečí pro děti, umístěte výrobek na místo, které není dětem přístupné.
	Pokud zjistíte, že je tento výrobek poškozen, neopravujte ho svépomoci doma. Místo toho, kontaktujte prosím svého dodavatele.
	Při používání produktu se vyvarujte pohledu přímo do objektivu, abyste zabránili možnému poškození zraku.
	• Obsah balení
	Projektor/ návod/ dálkový ovladač/ napájecí kabel (po vybalení prosím zkontrolujte, zda je obsah balení kompletní. Pokud něco chybí, kontaktujte dodavatele s žádostí o výměnu.)

	Důležitá bezpečnostní opatření
	Následující bezpečnostní pokyny zajistí, že si váš projektor zachová dlouhou životnost a zabrání požáru nebo úrazu elektrickým proudem. Přečtěte si je prosím pozorně a věnujte pozornost všem následujícím varováním.

	Popis
	Čočka objektivu Infračervený přijímač
	Infračervený přijímač Vývod vzduchu Přívod vzduchu
	HDMI     AUX rozhraní
	AV rozhraní
	USB rozhraní
	Zdroj energie Přívod vzduchu  USB rozhraní

	Parametry produktu
	Podporované formáty
	Tipy
	Abychom vám umožnili rychlou a efektivní projekci pomocí systému Android, doporučujeme zákazníkům, aby aplikace, které nepoužívají smazali.

	Popis dálkového ovládání
	1. Kontrolka
	2. Tlačítko napájení
	3. Tlačítko pro výběr vstupu
	4. Tlačítka pro výběr
	5. Tlačítko pro návrat
	6. Ostření vlevo -
	7. Zvýšení hlasitost +
	8. Tlačítko pro ztlumení hlasitosti
	9. Tlačítko pro hlasové zadávání
	10. Nastavení
	11. Tlačítko potvrzení
	12. Tlačítko Domů
	13. Tlačítko nabídky
	14. Ostření vpravo +
	15. Zaostřování jedním tlačítkem
	16. Snížení hlasitosti -
	Párování Bluetooth: stiskněte a podržte „levé tlačítko + pravé tlačítko“ na dálkovém ovladači po dobu 3 sekund pro vstup do režimu párování.  Název zařízení Bluetooth je „Xunfei Language Point Assistant“ nebo „Xunfei Voice Assistant“.
	• LED kontrolky
	1) Když zařízení není připojeno: nejsou k dispozici žádné informace o párování, stisknutím libovolného tlačítka okamžitě vstoupíte do režimu párování a LED dioda začne blikat.
	2) Když není připojeno (existují informace o párování, ale žádné spojení): kontrolka pomalu bliká 3, aby vyzvala k odpojení.
	3) Při připojování: krátkým stisknutím tlačítka kontrolka blikne, po dlouhým stisknutím se rozsvítí.
	4) Když je zapnutá funkce Bluetooth: kontrolka zůstane svítit.
	5) Když je energie nízká, kontrolka bliká.
	• Pohotovostní režim
	1) Pokud nejsou k dispozici žádné informace o párování a neprobíhá žádná jiná operace, zařízení přejde do 30 sekund do režimu hibernace.
	2) Pokud je Bluetooth spojení aktivní, uvolněte tlačítko a zařízení přejde do režimu nízké spotřeby energie a dlouhodobého spojení během 10 sekund.
	3) Pokud existují informace o párování, ale Bluetooth připojení není aktivně připojeno, přejde do režimu spánku do 30 sekund.
	4) Při probíhajícím párování: párování bude probíhat po dobu 30 sekund. Pokud párování nebude úspěšné, zařízení přejde do režimu spánku.
	• Indikace nízkého napětí
	Když je baterie nižší než 2,0V, kontrolka bliká, aby signalizovala nízký výkon.

	Spouštění a vypínání
	Spouštění
	1. Připojte zdroj napájení, stiskněte tlačítko napájení na projektoru nebo tlačítko napájení na dálkovém ovladači a indikátor napájení se rozsvítí modře a zůstane svítit;
	2. Projektor se spustí, na projekční ploše se objeví obraz a projektor přejde do normálního provozního stavu;
	3. Při prvním zapnutí nově nainstalovaného projektoru, může být obraz rozmazaný nebo lichoběžníkově zkreslený. Opravu naleznete v kapitole "Ostření".
	4. Jakmile je obraz správně nastaven, lze projektor normálně používat.
	Vypínání
	1. V pracovním stavu stiskněte tlačítko napájení na projektoru nebo tlačítko napájení na dálkovém ovladači pro přepnutí projektoru do pohotovostního stavu;
	2. Poté, co projektor přejde do pohotovostního stavu, zařízení je v procesu automatického odvodu tepla a kontrolka se změní z modré na červenou.
	Infračervený příjímač
	• Při zapínání napájení, připojte nejprve vstupní konec napájecího kabelu k projektoru a až poté připojte AC konec napájecího kabelu do elektrické zásuvky.

	Zaostření obrazu
	Ostření vlevo -
	Ostření vpravo +
	Ostření jedním tlačítkem
	Nasměřujte přední část projektoru přímo na projekční plochu a upravte ostřící čočku pomocí levého a pravého tlačítka na ovladači projektoru. Pokračujte v úpravě, dokud není obraz ostrý.
	Jedná se o model s automatickým ostřením, který dokáže zaostřit obraz jedním tlačítkem.

	Referenční vzdálenost projekce
	Podívejte se na údaje v níže uvedené tabulce a umístěte projektor do vzdálenosti od promítacího plátna podle přednastavené velikosti grafiky. Při instalaci umístěte projektor na pevný a stabilní stůl nebo jej pomocí věšáku zavěste na strop. Kolem trup...
	Poznámka: Výše uvedené údaje jsou pouze orientační.

	Nastavení zdroje signálu
	• Po vstupu do hlavního rozhraní stiskněte tlačítko " " na dálkovém ovladači:
	• Vyberte požadovaný kanál zdroje signálu ve vyskakovacím rozhraní, například „HDMI“ a „AV“;
	• Pro potvrzení stiskněte tlačítko „OK“.
	Zdroj signálu
	Další zdroj

	Přehrávání multimédií
	• Vložte USB flash disk s multimediálními soubory do USB portu;
	V hlavním rozhraní stiskněte tlačítko zdroje signálu " " na dálkovém ovladači a ve vyskakovacím rozhraní vyberte "Mobilní úložiště";
	• Po vstupu do rozhraní najděte multimediální soubor, který chcete přehrát, a přehrajte jej.
	Přehrávání multimédií
	Přehrávání videa
	Instalace aplikace
	Zobrazení obrázku
	Poslouchání hudby

	Nastavení WiFi
	• V hlavním rozhraní stiskněte tlačítko nabídky " " na dálkovém ovladači;
	Ve vyskakovacím rozhraní vyberte „Nastavení“ a po vstupu do rozhraní vyberte „Bezdrátová síť“;
	• Po otevření najděte WiFi, ke které se chcete připojit, zadejte heslo pomocí virtuální klávesnice a potvrďte připojení.
	Lichoběžníkové zkreslení
	Moje aplikace Zdroj signálu Založit Zpětná vazba
	Nastavení sítě
	Bezdrátová síť
	Nastavte aktuální  bezdrátovou síť
	Připojení k  bezdrátové síti Zhu
	Test rychlosti
	Zjistěte aktuální síť
	Diagnostika sítě
	Diagnostikujte, zda je aktuální síť normální.
	BMW Heslo
	Potvrzení

	Nastavení elektronické lichoběžníkové korekce
	• V hlavním rozhraní stiskněte tlačítko nabídky " " na dálkovém ovladači;
	• Ve vyskakovacím rozhraní vyberte „Nastavení“ a po vstupu do rozhraní vyberte „Korekce lichoběžníku“;
	• Upravte čtyři rohy pomocí směrových tlačítek, dokud nebude obraz opraven.
	Nastavení promítaní
	Lichoběžníková korekce
	Nastavení Bluetooth
	Spouštěcí režim
	Měřítko obrazovky
	upravuje velikost obrazovky
	Když je středový kruh dokonalý, poměr obrazu je nejlepší.
	"OK" Kliknutím na " " Upravíte "" se vrátíte na další nastavení.

	Nastavení Bluetooth
	Nastavení promítaní
	Měřítko obrázku
	Nastavení Bluetooth
	Spouštěcí režim
	• V hlavním rozhraní stiskněte tlačítko nabídky "" na dálkovém ovladači;
	• Ve vyskakovacím rozhraní vyberte „Nastavení“ a po vstupu do rozhraní klikněte na „Nastavení Bluetooth“.
	• Po vstupu do rozhraní vyhledejte zařízení Bluetooth a najděte párování Bluetooth, které potřebujete spárovat.
	Nastavení Bluetooth

	Obchod s aplikacemi
	• V hlavním rozhraní stiskněte tlačítko nabídky "" na dálkovém ovladači;
	• Ve vyskakovacím rozhraní vyberte „Moje aplikace“ a po vstupu do rozhraní klikněte na „Další aplikace“.
	• Vyhledejte požadované aplikací.
	Aktualizace jedním kliknutím (1)
	Odinstalovat
	Automatická aktualizace: vypnuto
	Vyhledávání
	Více aplikací
	Vyhledávání
	Moje aplikace
	Aplikační centrum
	Aplikace; aplikace
	Hra
	Zdravotní péče
	Vzdělávání dětí

	Bezdrátové projekční plátno
	• V hlavním rozhraní stiskněte tlačítko nabídky "" na dálkovém ovladači;
	• Ve vyskakovacím rozhraní vyberte „Nastavení“. Po vstupu do rozhraní vyberte "Název zařízení" v "Obecná nastavení":
	• Název zařízení můžete upravit;
	• Otevřete video software mobilního telefonu a najděte ikonu "TV" v pravém horním rohu rozhraní pro přehrávání;
	• Klikněte na ikonu „TV“, vyhledejte své zařízení a kliknutím na zařízení zobrazte obrazovku.
	Obecné nastavení
	Název zařízení
	Projekční TV
	Byla nalezena následující zařízení
	Pomoc
	Název zařízení
	Moje zařízení
	Doporučení
	Moje zařízení
	Hlavní ložnice
	Druhá ložnice
	Obývacího pokoje
	Studovna

	Zrcadlení obrazovky androidu
	• V hlavním rozhraní stiskněte tlačítko nabídky "" na dálkovém ovladači;
	• Vyberte "Moje aplikace" v rozhraní, které se objeví ve spodní části, a po vstupu do rozhraní vyberte "Android zrcadlení" v "Nedávné aplikace";
	Zapněte WiFi na zařízení Android. (Doporučujeme, aby byl projektor připojen ke stejnému routeru nebo aby WiFi zařízení Android nebylo připojeno k žádnému routeru). Otevřete „Bezdrátový displej“ zařízení Android a vyberte odpovídající název projektorov...
	Zrcadlení obrazovky androidu
	(Poznámka: Různá zařízení Android mají různé názvy funkcí „bezdrátového zrcadlení“ a způsoby připojování. Podrobnosti naleznete  v nastavení systému Android).  Poznámka: Poslední čtyři číslice názvu zařízení jsou náhodně generovány.
	Miracast
	1. Na telefonu/ tabletu Android otevřete nabídku nastavení.
	2. Přístup k nastavení zobrazení nebo zrcadlení obrazovky.
	3. Vyberte svůj přijímač Miracact: Android_xxxx.

	Zrcadlení obrazovky APPLE
	• V hlavním rozhraní stiskněte tlačítko nabídky "" na dálkovém ovladači;
	• V rozhraní, které se objeví ve spodní části, vyberte „Moje aplikace“. Po vstupu do rozhraní vyberte "Apple na stejné obrazovce" v "Poslední aplikace";
	Zařízení a projektory iOS jsou připojeny ke stejné síti. Otevřete ovládací centrum zařízení iOS, klikněte na obraz na obrazovce a vyberte odpovídající název projektorového zařízení, které chcete připojit.
	Zrcadlení obrazovky APPLE
	Poznámka: Poslední čtyři číslice názvu zařízení jsou náhodně generovány.
	Ujistěte se, že zařízení iOS a projektor jsou připojeny ke stejné síti.
	1. V zařízení iOS otevře ovládací centrum a klikněte na screen mirroring.
	2. Vyhledejte zrcadlená zařízení
	3. Klikněte na zelenou obrazovku screen-xxxx pro připojení.

	Záruka produktu
	Během záruční doby vám naše společnost poskytne záruční servis na jakoukoli poruchu způsobenou technologií produktu.
	Záruka se nevztahuje na následující situace:
	(1) Produkty, které byly rozebrány a opraveny bez souhlasu naší společnosti.
	(2) Závada způsobená vnější sílou nebo jinými přírodními katastrofami.
	Když se produkt porouchá, kontaktujte prosím včas prodejce nebo servisní pracovníky sítě.
	Tato záruční odpovědnost je omezena na údržbu produktů během záruční doby.


